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WARNING - ENGLISH 



WARNING! SEVERE PERSONAL INJ URY, PROPERTY DAMAGE AND DEATH CAN RESULT FROM IMPROPER INSTALLATION OR ASSEMBLY. READ THE FOLLOWING 
WARNINGS BEFORE BEGINNING. 

If you do not understand the instructions or have any concerns or questions, please contact a qualified installer. North America residents can contact OmniMount customer 
service at 800.668.6848 or info@ omnimount.com. 

Do not install or assemble if the product or hardware is damaged or missing. If you require replacement parts, contact OmniMount Customer Service at 800.668.6848 or 
lnfo@ omnimount.com. International customers need to contact a local distributor for assistance. 

For wall mounted products: This product has been designed for use on a vertical wall constructed of wood wall studs or masonry (solid concrete, solid brick, solid block). If you 
don't know your wan type, or for assistance with other surfaces, contact a qualified installer. For safe installation, the wall you are mounting to must support 4 times the weight of 
the total load. If not. the surface must be reinforced to meet this standard. The installer is responsible for verifying that the wall structure/surface and the anchors used in the 
installation will safely support the total load. 

Do not use this product for any application other than those specified by OmniMount. 

This product may contain moving parts. Use with caution. 

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM WEIGHT CAPACITY FOR THIS PRODUCT. 



jADVERTENCIA! - Espanol 



iADVERTENCIA! La instalacion o el montaje inapropiados pueden provocar lesiones, dahos materiales o incluso la muerte. Antes de comenzar, lea las siguientes advertencias. Si 
las instrucciones no le resultan claras o si tiene alguna duda o pregunta, comuniquese con un instaladorcalificado. Los residentes de America del Norte pueden comunicarse con el 
servicio de Atencion al cliente de OmniMount al 800.668.6848 o porescrito a info@omnimount.com. Si el producto o el hardware esta dahado o no se le envio alguna pieza, no 
realice la instalacion ni el montaje. Si necesita piezas de repuesto, comuniquese con el servicio de Atencion al cliente de OmniMount al 800.668.6848 o porescrito a 
info@omnimount.com. Los clientes internacionales deberan comunicarse con un distribuidor local para recibirasistencia. Informacion acerca de los productos que se instalan en la 
pared: Este producto se diseno para su colocacion en paredes verticales con paneles de madera o material (hormigon, ladrillo y piedra). Si no esta seguro acerca del material de su 
pared o si desea obtener informacion sobre otras superficies, comuniquese con un instaladorcalificado. Para realizar una instalacion segura, la pared elegida debe ser capaz de 
soportar4 veces el peso de la carga total. De locontrario, debera reforzar la superficie para que cumpla con este requisite El instaladores el responsable de comprpbarque la 
estructura/superficie de la pared ylos tacos que se utilizan en la instalacion soporten la carga total de manera segura. No utilice este producto para ninguna aplicacion que 
OmniMount no haya especificado. Este producto puede contenercomponentes moviles. Uselo con precaucion. No exceda la capacidad de peso maxima para este producto. 



jADVERTISSEMENT! - Francais 



AVERTISSEMENT! Si ce produitn'estpas correctement installe ou assemble, il risque de causer des blessures graves, voire mortelles, ainsi que des dommages materiels 
importants. Avantde commencer, lisez les avertissements suivants. Si vous ne comprenez pas les instructions, de meme que si vous avez un doute ou des qgestions, veuillez 
contacter un installateur qualifie. Les personnes qui resident en Amerique du Nord peuventcontacter le service a la clientele OmniMount au 800.668.6848 ou a 
info@omnimount.com. Si vous decouvrez que le produit est endommage ou que des fixations sontmanquantes ou endommagees, n'installez pas le produit. Si vous avez besoin de 
pieces de rechange, contactez le service a la clientele OmniMount au8t)0.668.6848 ou a info@omnimount.com. Les clients haoitant hors de I'Amerique du Nord peuventobtenirde 
I'aide aupres de leurdistributeur local. Produits a installation murale : Ce produit a ete congu pour une installation surun mur vertical de magonnerie (beton, briques etpierres) ou 
construitsur une charpente en bois. Si vous avez un doute sur la composition de votre murou si vous desirez des conseils concernantune autre surface, contactez un installateur 
qualifie. Pourque Installation soitsecuritaire, le murd'installation doit pouvoir supporter 4 fois le ppids de la charge appliquee. Si tel n'estpas le cas, le murdoitetre renforce en 
consequence. L'installateur doit s'assurer que la structure/surface du murd'installation etles chevilles d'ancrage utilisees peuvent supporter sans danger le poids de tous les 
equipements. Ce produit ne doit pas etre utilise pourun usage autre que ceux specifies par OmniMount. Ce produit peutcontenir des pieces mobiles. Ce produit doit etre utilise avec 
prudence. Ne depassez jamais la capacite de charge maximale de ce produit. 



A CAUTION: USE WITH PRODUCTS LARGER THAN THE MAXIMUM WEIGHT AND 
SIZE MAY RESULT IN INSTABILITY CAUSING POSSIBLE INJURY. USER MUST 
REMOVE TELEVISION OR OBJECT OFF THE BRACKET BEFORE ADJUSTING. 
MAXIMUM WEIGHT CAPACITY SUPERSEDES / OUTPLACES RECOMMENDED 
CAUTION DIAGONAL MEASURED TELEVISION SIZE!! 



WEIGHT CAPACITY 


Pounds (LBS) 


Kilograms (KG) 


COMPLETE UNIT 


N/A 


N/A 



OmniMount Systems, Inc. 

8201 South 48th Street 
Phoenix, AZ 85044-5355 
800-MOUNT-IT, 800-668-6848 
www.omnimount.com 



EN: 



ES: 



FR: 



DO NOT EXCEED MAXIMUM OF WEIGHT CAPACITY AND MAXIMUM RECOMMENDED DIAGONALLY MEASURED TELEVISIONS SIZES! 



iNO EXCEDA LA CAPACIDAD MAXIMA DE CARGA DE PARA ESTE PRODUCTO! 



NE DEPASSEZJ AMAIS LA CAPACITE DE CHARGE MAXIMALE DE CE PRODUIT, ETABLIE A! 



OMINMOUNT PRODUCT WARRANTY 



This warranty applies to US Residents who purchase from an authorized OmniMount Dealer. OmniMount products are covered against 
defects in materials and workmanship for 5 years. OmniMount will repair or replace the defective component or product, at its sole 
discretion. To obtain warranty service, contact OmniMount customer service at 800.MOUNT.IT (800.668.6848) or info@omnimount.com. 
You must supply a copy of your original receipt. If your product must be shipped to OmniMount for inspection, you will be responsible for 
the shipping charges. Replacement product shipped to you will be returned freight pre-paid. OmniMount disclaims any liability for 
modifications, improper installations, or installations over the specified weight range. To the maximum extent permitted by law, 
OmniMount disclaims any other warranties, expressed or implied, including warranties of fitness for a particular purpose and warranties 
of merchantability. OmniMount will not be liable for any damages arising out of the use of, or inability to use, OmniMount products. 
OmniMount bears no responsibility for incidental or consequential damages. This includes, but is not limited to, any labor charges for the 
repair of OmniMount products performed by anyone other than OmniMount. This warranty gives you specific legal rights, and you may 
also have other rights which vary from state to state. Specifications are subject to change without prior notice. 

Esta garant'a tiene validez para los residentes estadounidenses que hayan realizado la compra en un distribuidor autorizado de OmniMount. Esta garant'a cubre los 
productos OmniMount de los defectos de materiales y de mano de obra porun periodo de 5 anos. OmniMount, a su exclusivo criterio, reparara o reemplazara el 
producto o componente defectuoso. Para obtener el servicio de garant'a, comuniquese con el servicio de Atencion al cliente de OmniMount. Llame al 800. MOUNT.IT 
(800.668.6848) o escribanos a info@omnimount.com. Debera proporcionar el recibo original. Si fuera necesario enviar el producto a OmniMount para revisarlo, los 
gastos de envi'o correran por su cuenta. El producto de reemplazo que se le envi'e se le devolvera con los gastos de envi'o pagos. OmniMount no se hace responsable de 
modificaciones, instalaciones inadecuadas o instalaciones que superen el rango de peso especificado. En la medida en que la ley lo permita, OmniMount no se hace 
responsable de ninguna otra garant'a, expresa o imph'cita, incluso las garanfas de aptitud para un fin determinado o de comercializacion. OmniMount no se hace 
responsable de ningun tipo de dahos causados por el usode los productos OmniMount o poreluso inapropiado dedichos productos. OmniMount no es responsable 
de los dahos incidentals o emergentes. Dentro de estos se incluyen todo tpo de gastos que pudieran surgirde las reparaciones de productos OmniMount que no se 
hayan realizado en OmniMount. Esta garant'a le otorga derechos legales especi'ficos. Es posible que ademas tenga otros derechos que varian segun el estado. Las 
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso. 

Cettegarantie s'applique aux residents des Etats-Unis qui achetentun produit OmniMount aupres d'un detaillant OmniMount autorise. Les produits OmniMount sont 
garants 5ans contre les defauts de materiaux etde fabrication. OmniMount se chargera de reparerou remplacer, a son entiere discretion, tout produit qui s'averera 
defectueux. Pour obtenir une reparation sous garantie, contactez le service a la clientele OmniMountau 800.MOUNT.IT (800.668.6848) ou a info@omnimount.com. Vous 
devrez fournir une copie de votre recu d'achat original. Si votre produit doit etre expedie a un centre de reparation OmniMount pour y etre inspects, vous devrez payer 
les frais de port. Le produit de remplacementvous sera envoye en port paye. OmniMount rejette toute responsabilite relativement a quelque probleme pouvantetre 
associe a une modification d'un produit, a une mauvaise installation ou a une installation ne respectant pas les limites de charge. Sous reserve des lois en vigueur, 
OmniMount refute toute autre garantie expresse ou implicite, notamment toute garantie de commercialisation ou de convenance a un usage quelconque. OmniMount 
refute toute responsabilite pour des dommages resultant de I'utilisation ou de I'impossibilite d'utiliser des produits OmniMount. OmniMount refute egalement toute 
responsabilite pour quelque dommage accessoire ou indirect. Ceci s'applique notamment aux frais de main d'eeuvre pour la reparation de produits OmniMount par une 
personne ne travaillant pas pour OmniMount. Cette garantie vous accorde des droits juridiques specifiques, mais il est possible que vous ayez egalement d'autres 
droits selon votre lieu de residence. Les specifications sontsusceptibles d'etre modifiees sans preavis. 2 



